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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen
zur Bedienung und Wartung lhres Gerates. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese

Bedienungsanleitung vor Benutzung lhres Gerates zu lesen, und bewahren Sie sie
zum kunftigen Nachschlagen auf.

Text Beschreibung
WARNUNG Gefahr ernstfc/aef:raertzoud%esr?gar todlicher
STROMSCHLAGGEFAHR Gefahrliche Spannung
Brand Brandgefahr
Achtung Gefahr von Verletzungen oder Materialschaden

Wichtig/Hinweis

Informationen zur richtigen Bedienung des
Systems
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WICHTIGE HINWEISE

» Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw.
mit mangelnder Erfahrung oder mangelnden
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese unter
Aufsicht handeln oder hinsichtlich der sicheren
Bedienung des Gerats angewiesen wurden und
die moglichen Risiken kennen. Dieses Gerat
ist kein Kinderspielzeug — halten Sie Kinder
davon fern. Kinder durfen Reinigungs- und
Wartungsmaflinahmen am Gerat nur unter Aufsicht
Erwachsener durchfuhren.

* Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat
ferngehalten werden, es sei denn, sie werden
standig beaufsichtigt.

» Dieser Trockner ist ausschlieBlich fur den Einsatz
im Haushalt in Innenraumen vorgesehen.

Bei kommerzieller Nutzung erloschen alle
Garantieanspruche.

* Verwenden Sie dieses Produkt ausschlief3lich fur
Wasche, die auf dem Etikett ausdrucklich als flr
Trocknung geeignet markiert ist.

* Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Haftung fur
Schaden infolge unsachgemalien Einsatzes oder
Transports.

« Stellen Sie sicher, dass die Luftungsoffnungen nicht
verdeckt werden.

 Installation und Reparatur der Maschine durfen
ausschlieRlich durch qualifizierte Servicetechniker
durchgefuhrt werden. Der Hersteller ibernimmt
keinerlei Haftung fur Schaden infolge unautorisierter
Reparaturen.
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A WARNUNG: Bespriuhen und Ubergiel3en Sie den
Trockner niemals mit Wasser, um ihn zu reinigen!
Gefahr eines elektrischen Schlages!

* An Seitenwand und Ruckwand des Gerats mussen
jeweils mindestens 3 cm frei bleiben. Wenn Sie das
Gerat unter einer Arbeitsplatte montieren, mussen
auch oben 3 cm frei bleiben.

+ Die Montage/Demontage beim Einbau unter einer
Arbeitsplatte darf ausschliel3lich durch qualifizierte
Servicetechniker durchgefuhrt werden.

* Prufen Sie das Produkt vor dem Aufstellen und
Anschliel3en auf sichtbare Beschadigungen.
Beschadigtes Produkt nicht anschlief3en und nicht
in Betrieb nehmen.

» Haustiere vom Trockner fernhalten.

* Verwenden Sie Weichmacher und ahnliche
Produkte gemall den Anweisungen der jeweiligen
Hersteller.

* Nehmen Sie alle Objekte aus den Taschen von
Kleidungsstlcken, zum Beispiel Feuerzeuge und
Streichholzer.

« Das Gerat darf nicht hinter einer abschliel3baren
Tur, einer Schiebetlur oder einer Tur aufgestellt
werden, deren Scharnier an der dem
Waschetrockner gegenuberliegenden Seite
angebracht ist, sofern sich die Einfulltir des
Waschtrockners dadurch nicht mehr vollstandig
offnen Iasst.
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1. SICHERHEITSHINWEISE

In diesem Abschnitt finden Sie Sicherheitshinweise,
die die Gefahr von Personen- und Sachschaden
reduzieren. Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise
erléschen alle Garantieansprlche.

1.1. Elektrische Sicherheit

» Das Gerat darf nicht Uber ein externes Schaltgerat
wie z. B. eine Zeitschaltuhr angeschlossen und
nicht mit einem Stromkreis verbunden werden,
der von Seiten des Versorgungsunternehmens
regelmafig an- und abgeschaltet wird.

« Stromstecker nicht mit nassen Handen anfassen.
Zum Trennen des Gerats von der Stromversorgung
immer den Stecker ziehen. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

« SchlieRen Sie den Trockner an eine geerdete
Steckdose an, die Uber eine Sicherung abgesichert
ist. Die Erdung muss von einem Elektriker installiert
werden. Unser Unternehmen haftet nicht fur
Schaden/Verluste, die sich aus der Nutzung des
Trockners ohne Erdverbindung gemalf den vor Ort
geltenden Vorschriften ergeben.

* Die erforderliche Spannung und die notwendige
Sicherung sind auf dem Typenschild angegeben.
(Hinweise zum Typenschild siehe Ubersicht)

* Spannung- und Frequenzwerte auf dem
Typenschild mussen mit den Werten
der Stromversorgung in Ihrem Haushalt
ubereinstimmen.

* Wenn Sie den Trockner langer nicht nutzen
sowie vor Aufstellungs-, Anschluss-, Wartungs-,
Reinigungs- und Reparaturarbeiten: Trockner von
der Stromversorgung trennen! Bei Nichtbeachtung
kann der Trockner beschadigt werden.

DE -3



e Auch nach dem Aufstellen und Anschliel3en muss
der Stecker jederzeit frei zuganglich sein.

/\ Ein beschadigtes Stromkabel/ein beschadigter
Stecker kann einen Brand verursachen bzw. einen
Stromschlag auslosen. Wenn Teile dieser Art
beschadigt sind, mussen sie ausgewechselt werden.
Dies darf nur durch qualifiziertes Personal erfolgen.

/\ Um die Gefahr eines elektrischen Schlages
auszuschlie®en, verwenden Sie keine
Verlangerungskabel, keine Mehrfachsteckdosen und
keine Adapter zum Verbinden des Trockners mit der
Stromversorgung.

1.2. Kindersicherheit

» Dieses Gerat darf nicht von Personen
(einschliel3lich Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder von im Umgang mit elektrischen
Geraten unerfahrenen Personen verwendet
werden, es sei denn, diese werden von Personen
beaufsichtigt und angeleitet, die fur ihre Sicherheit
verantwortlich sind.

* Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw.
mit mangelnder Erfahrung oder mangelnden
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese unter
Aufsicht handeln oder hinsichtlich der sicheren
Bedienung des Gerats angewiesen wurden und
die moglichen Risiken kennen. Dieses Gerat
ist kein Kinderspielzeug — halten Sie Kinder
davon fern. Kinder durfen Reinigungs- und
Wartungsmallnahmen am Gerat nur unter Aufsicht
Erwachsener durchfihren.
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» Sorgen Sie dafur, dass sich Kinder niemals
unbeaufsichtigt in der Nahe des Gerats aufhalten.

» Sie kdnnten sich beim Spielen im Gerat
einschlie3en und dabei zu Tode kommen.

» Lassen Sie nicht zu, dass Kinder die Glastur
des Gerats beruhren, wahrend das Gerat lauft.

Die Glasoberflache kann sehr heil werden und
Hautverbrennungen verursachen.

» Verpackungsmaterialien von Kindern fern halten.

» Bei Verschlucken und bei Kontakt mit Waschmitteln
oder anderen Waschzusatzen mit Haut oder Augen
kann es zu Vergiftungserscheinungen sowie Haut-
und Schleimhautreizungen kommen.

* Reinigungsmaterialien aul3erhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. Elektrische Gerate sind
eine Gefahrenquelle fur Kinder.

* Kinder vom laufenden Gerat fernhalten!

* Um sicherzustellen, dass der Trocknungszyklus
nicht von Kindern unterbrochen wird, konnen Sie
die Kindersicherung aktivieren.

» Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht auf dem Gerat
sitzen oder auf/in das Gerat steigen.

1.3. Produktsicherheit

&Aufgrund von Brandgefahr diurfen die folgenden
Wascheteile und Produkte NIEMALS im Trockner
getrocknet werden:

« Keine ungewaschenen Teile im Trockner trocknen!

» Kleidungsstlcke, die mit Substanzen wie
Speisedl, Azeton, Alkohol, Benzin, Kerosin,
Fleckenentfernern, Terpentin, Wachs oder
Wachsentfernern verschmutzt sind, mussen unter
Verwendung von Waschmittel in heiRem Wasser
gewaschen werden, bevor sie zum Trocknen in den
Waschtrockner gegeben werden.

DE-5



* Reinigungstucher und -matten, die Reste von
entflammbaren Reinigungsmitteln oder Alkohol,
Benzin, Kerosin, Fleckenentfernern, Terpentin,
Kerzen, Wachs, Wachsentfernern oder Chemikalien
enthalten.

* Wasche, die Reste von Haarspray,
Nagellackentferner und ahnlichen Substanzen
enthalt.

» Wasche, auf denen Industriechemikalien zur
Reinigung verwendet wurden (zum Beispiel
chemische Reinigung).

» Wasche, die jedwede Art von Schaum, Schwamm,
Gummi oder gummiahnliche Teile oder Zubehorteile
enthalt. Dazu gehoren Latexschwamme,
Duschhauben, wasserdichte Gewebe,
Stretchgewebe und Schaumkissen.

» Teile mit FUllungen und beschadigte Teile (Kissen
und Jacken). Schaumstoff, der aus diesen Teilen
austritt, kann wahrend des Trocknungsprozesses
Feuer fangen.

* Der Betrieb des Trockners in Umgebungen, die
Mehlstaub oder Kohlenstaub enthalten, kann
Explosionen verursachen.

/\ ACHTUNG: Unterwasche, die Metallverstarkungen
enthalt, sollte nicht in den Trockner gelegt werden.
Wenn Metall Verstarkungen sich |0sen oder wahrend
des Trocknungsvorgangs abbrechen, kann der
Trockner beschadigt werden.

1.4. Bestimmungsgemafer Gebrauch

/\ ACHTUNG: Trockner niemals vor dem Ende des
Trocknungszyklus stoppen, es sei denn, alle Teile
werden schnell entnommen und ausgebreitet, damit
die Hitze entweichen kann.
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AACHTUNG: Sicherstellen, dass keine Tiere in
den Trockner springen. Innenraum des Trockners
priufen, bevor Sie den Trockner in Betrieb setzen.

/\ ACHTUNG: Wenn Sie ein Programm abbrechen
oder bei einem Stromausfall wahrend eines
laufenden Programms kann es zu Uberhitzung

der Kleidungsstlucke im Inneren des Trockners
kommen. Die Konzentration von Hitze kann zur
Selbstentzundung fuhren! Aktivieren Sie deshalb
immer das Programm ,Luften®, um eine schnelle
Abkuhlung einzuleiten, oder entnehmen Sie schnell
alle Waschestucke aus dem Trockner und hangen Sie
diese auf, damit die Hitze entweichen kann.

* Verwenden Sie den Trockner ausschlief3lich im
Haushalt und nur far geeignete Gewebe (siehe
Angaben auf Etikett). Alle anderen Nutzungsarten
entsprechen nicht dem bestimmungsgemalien
Gebrauch und sind verboten.

« Bei kommerzieller Nutzung erldschen alle
Garantieanspruche.

» Dieses Gerat ist ausschlieldlich fur den Einsatz im
Haushalt ausgelegt. Stellen Sie es auf eine glatte
und stabile Oberflache.

* Nicht gegen die Tur des Trockners lehnen. Nicht auf
die Tur des Trockners setzen. Der Trockner kann
umkippen!

* Um Temperaturen sicherzustellen, bei denen es
nicht zu Schaden an der Wasche kommt (also
um eine Entzindung der Wasche zu verhindern),
startet nach dem Heizprozess ein Kuhlprozess.
Anschlieltend wird das Programm beendet.
Entfernen Sie nach dem Ende des Programms
unverzuglich die gesamte Wasche aus dem Gerat.
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/\ ACHTUNG: Verwenden Sie den Trockner niemals
ohne Flusenfilter oder mit beschadigtem Flusenfilter.

* Flusenfilter mussen nach jeder Verwendung
gereinigt werden, wie in Flusenfilter reinigen
angegeben.

* Flusenfilter mussen nach der feuchten Reinigung
getrocknet werden. Feuchte Filter konnen wahrend
des Trocknungsprozesses zu Funktionsstorungen
fuhren.

* Rund um den Trockner durfen sich keine Flusen
ansammeln (qgilt nicht fur Gerate, die ins Freie
entlUften).

@ WICHTIG: Der Freiraum zwischen Trockner und
FuRboden darf nicht durch Teppiche, Holz, Platten
oder andere Gegenstande verschmalert werden.
Bei Nichtbeachtung kann die Maschine nicht mehr
genugend Luft ansaugen.

» Trockner nicht in Raumen mit Frostgefahr
installieren. Frost hat negative Auswirkungen auf
die Leistung des Trockners. Kondensationswasser,
das in Pumpe und Schlauchen gefriert, kann zu
Schaden am Gerat fuhren.

1.5. Auf einer Waschmaschine aufstellen

& ACHTUNG: Niemals eine Waschmaschine auf den
Trockner stellen. Beachten Sie die beim Aufstellen des
Trockners auf einer Waschmaschine die folgenden
Warnhinweise.

/\ ACHTUNG: Der Trockner darf nur auf
Waschmaschinen gestellt werden, die fur eine
Beladung mit mindestens 7 kg ausgelegt sind.

 Um den Trockner auf einer Waschmaschine zu
verwenden, setzen Sie zwischen den beiden
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Maschinen ein Befestigungsteil ein. Das
Befestigungsteil muss von einem autorisierten
Servicetechniker installiert werden.

* Wird der Trockner auf eine Waschmaschine gestellt,
kann das Gesamtgewicht der beiden Produkte mit
Beladung nahezu 150 kg erreichen. Stellen Sie die
Gerate auf einem stabilen Boden auf, der Uber eine
ausreichende Tragfahigkeit verfugt.

Geeigneter Installationstisch fiir Waschmaschine und Trockner
Trockner Waschmaschine
etz 37-41 cm 42-45 cm 46-49cm | 50-56cm | 57-63cm
52,5 cm X v v v v
56 cm X X v v v
61cm X X X v v
64 cm X X X X v

(Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter 7. Technische Daten)

Um die Trockner auf dem Waschmaschine
aufzustellen, ist ein spezielles Stapelelement
notwendig, das als optionales Zubehor verfugbar
ist. Wenden Sie sich gegebenenfalls an den
Kundendienst. Die Montageanweisungen werden
zusammen mit dem Stapelelement geliefert.

CE-Konformitatserklarung
Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Baytronic Handels GmbH, dass der NABO Waschetrockner “TK
7002 den gesetzlichen Anforderungen der Richtlinien:

2014/35/EU (LVD), 2014/30/EU (EMC), 2009/125/EC (Okodesign) und 2011/65/EU
(ROHS) entspricht.

Die vollstindige Konformitatserklarung finden Sie unter https://content.nabo.at
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Entsorgung des Altgerats

Das Symbol der durchgestrichenen
ﬁ Mulltonne auf dem Produkt oder seiner

Verpackung bedeutet, dass das Gerat

nicht zusammen mit dem ubrigen Hausmull
EE cntsorgt werden darf, sondern einer
getrennten Sammlung zugefuhrt werden
muss. Sie konnen das Gerat kostenlos bei Ihrem
ortlichen Ruckgabe- und Sammelsystem entsorgen.
Die entsprechenden Adressen konnen bei lhrer
zustandigen Stadt- oder Gemeindeverwaltung erfragt
werden. Alternativ konnen Sie kleine Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) mit einer Kantenlange
von bis zu 25 cm bei jedem Einzelhandler mit einer
Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate
(EEE) von mindestens 400 m2 oder bei einem
Lebensmittelhandler, der mindestens mehrmals

im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbietet,

mit einer Gesamtverkaufsflache von 800 m2
kostenlos abgeben. Grofkere Elektro- und Elektronik-
Altgerate konnen beim Kauf eines neuen Produkts
desselben Typs kostenlos an den jeweiligen
Einzelhandler zurickgegeben werden. Bezuglich der
Vorgehensweise bei der Rucknahme von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten im Falle der Lieferung eines neu
gekauften Produkts wenden Sie sich bitte an lhren
Einzelhandler.

Bitte entfernen Sie nach Moglichkeit alle Batterien und
Akkus sowie alle abnehmbaren Lampen, bevor Sie
das Gerat entsorgen.

Bitte beachten Sie, dass Sie fur die Loschung aller
personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden
Gerat verantwortlich sind.
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2. AUFSTELLEN UND
ANSCHLIESSEN

*  Bevor Sie sich an eine Fachfirma
zur Installation und zum Anschluss
des Trockners wenden, lesen Sie die
Informationen im Benutzerhandbuch
zum elektrischen Anschluss und zum
Wasseranschluss. Sind die genannten
Voraussetzungen in Ihrem Haushalt
nicht gegeben, lassen Sie diese von
einem Elektriker beziehungsweise
Klempner herstellen.

» Die Vorbereitung des Aufstellungsorts
fiir den Trockner und die Bereitstellung
der Anschlisse fir Strom, Wasser und
Abwasser ist Aufgabe des Kunden.
Prifen Sie den Trockner vor dem
Aufstellen und Anschlief3en auf
Beschadigungen. Ein beschéadigtes
Geréat nicht anschlieen! Von
beschadigten Produkten kdnnen
Gesundheitsgefahren ausgehen.

«  Stellen Sie den Trockner auf eine
stabile und flache Oberflache.

»  Betreiben Sie den Trockner in einer
staubfreien Umgebung mit guter
Beluftung.

¢ Der Freiraum zwischen Trockner und
Fuboden darf nicht durch Teppiche,
Holz, Platten oder andere Gegenstande
verschmalert werden.

+  Beliiftungsoffnungen am Sockel des
Trockners nicht blockieren!

*  Das Geréat darf nicht hinter einer
abschlielRbaren Tir, einer Schiebetlr
oder einer Tir aufgestellt werden,
deren Scharnier an der dem
Waschetrockner gegenlberliegenden
Seite angebracht ist, sofern sich die
Einfllltir des Waschtrockners dadurch
nicht mehr vollstandig 6ffnen I&sst.

* Alle Anschlisse miissen auch dann
stabil und sicher bleiben, wenn der
Trockner an seine endgliltige Position
bewegt wird. Trocknerriickwand nicht
an Wasserhahne, Steckdosen usw.
anlehnen!

»  Der Betriebstemperaturbereich des
Trockners liegt zwischen +5 °C und
+35 °C. Wird der Trockner auRerhalb
dieses Temperaturbereichs betrieben,
kann die Trocknungsleistung
beeintrachtigt sein, und es kann zu
Schaden am Gerat kommen.

* Das Gerét ist sehr schwer!

Vorsicht beim Bewegen! Immer
Schutzhandschuhe tragen!

*  Gerat immer an einer Wand aufstellen!

* Rickseite des Gerats muss zur Wand
zeigen!

+ Beim Aufstellen des Gerats
Ausrichtung mit Wasserwaage priifen!
Waagerechten Stand einstellen! Diese
Schritte bei jeder Ortsveranderung des
Gerats wiederholen!

*  Trockner nicht auf das Stromkabel
stellen!

2.1. An Wasserablauf anschlieBen (mit
optionalem Ablaufschlauch)

In Produkt mit Kondensatoreinheit sammelt
sich wahrend des Trocknungsvorgangs
Wasser im Wassertank. Dieses
angesammelte Wasser miissen Sie nach
jedem Trocknungsvorgang entfernen.
Statt den Wassertank regelmafig zu
leeren, konnen Sie fir die direkte Ableitung
des Wassers auch den Ablaufschlauch
verwenden, der mit dem Produkt
mitgeliefert wird.

2.1.1. Wasserablaufschlauch

anschlieRen

1. Ziehen Sie das Ende des Schlauches aus der
Ruckseite des Trockners heraus. Verwenden
Sie dazu keine Werkzeuge!

2. Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten
Ablaufschlauchs mit dem Schlitz, aus dem
Sie den Schlauch gezogen haben.

3. Befestigen Sie das andere Ende des
Ablaufschlauchs direkt mit dem Wasserablauf
oder Becken.

=1

D\\\@aw
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A ACHTUNG: Schlauch so befestigen,
dass er nicht verrutscht! Beim verrutschen
des Schlauchs kann sonst lhre Wohnung
unter Wasser gesetzt werden!

@ WICHTIG: Der Ablaufschlauch muss
auf einer Hohe von mindestens 80 cm
installiert werden.

O wicHTIG: Der Ablaufschlauch darf
auf der Strecke zwischen Gerat und
Ablauf nicht gebogen, geknickt und nicht
eingeklemmt werden.

2.2. Einstellen der FiiRe

«  Damit der Trockner moglichst
gerausch- und vibrationsarm arbeitet,
muss er stabil und waagerecht
aufgestellt sein. Stellen Sie die FulRe so
ein, dass das Gerat waagerecht steht.

*  Drehen Sie die FiiRe nach links und
rechts, bis der Trockner gerade und
stabil steht.

@ WICHTIG: Die verstellbaren FiiRe
niemals abnehmen!

2.3. Stromanschluss

A ACHTUNG: Gefahr eines Brandes und
eines elektrischen Schlages!

» |hr Trockner ist fur eine
Stromversorgung mit 220-240 V und
50 Hz ausgelegt.

» Das Netzkabel des Trockners ist mit
einem Spezialstecker ausgestattet.
SchlielRen Sie diesen Stecker an
eine geerdete Steckdose an, die
mit einer Sicherung mit mindestens
10 A abgesichert ist, wie auf dem
Typenschild angegeben. Die
Versorgungsleistung muss mit einer
10-A-Sicherung abgesichert sein. Fehlt
am Aufstellungsort eine entsprechende
Steckdose oder eine entsprechende
Absicherung, wenden Sie sich an einen
Elektriker.

»  Der Hersteller tbernimmt keinerlei
Haftung fir Schaden infolge einer
Verwendung ohne Erdung.

A WICHTIG: Der Betrieb ihrer Maschine

bei geringen Spannungswerten wird die

Lebensdauer des Gerats verkurzen und die

Leistung beeintrachtigen.
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2.4. Einbau unter einer Arbeitsplatte

* An Seitenwand und Rickwand des
Gerats mussen jeweils mindestens
3 cm frei bleiben. Wenn Sie das Gerat
unter einer Arbeitsplatte montieren,
mussen auch oben 3 cm frei bleiben.

» Die Montage/Demontage beim
Einbau unter einer Arbeitsplatte muss
durch qualifizierte Servicetechniker
durchgeflhrt werden.
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. Obere Abdeckung
. Bedienfeld

. Einfllitir

. Klappen Sockel

. Sockel

. Verstellbare FulRe
. Sockelabdeckung
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. Typenschild
9. Flusenfilter
10. Schublade
11. Beluftungsoffnungen
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4. WASCHE VORBEREITEN

4.1. Sortierung der Wasche fiir das Trocknen

Befolgen Sie beim Trocknen die Anweisungen auf den Wascheetiketten. Trocknen Sie
ausschlief3lich Teile mit dem Symbol ,Fir Trockner geeignet”.

»  Befolgen Sie hinsichtlich Waschearten und -mengen die Anweisungen in Abschnitt 4.3.
Beladegewicht.

| O 9 Bt

Biigelfrei Nicht geeignet fur Trockner

Fiir Trockner geeignet Schonendes Trocknen

< | XX @

Keine chemische
Nicht trocknen Reinigung Beliebige Temperaturen

Hohe Temperaturen

© O @

Mittlere Temperaturen Niedrige Temperaturen Ohne Hitze Héngend trocknen
— /
11
Zum Trocknen ausbreiten Nass aufhangen Im Schatten ausbreiten Far chergi:g%ensteinigung

Trocknen Sie diinne, mehrschichtige und starke Gewebe niemals gemeinsam, weil diese
bei unterschiedlichen Stufen trocknen. Kombinieren Sie Teile, die ahnliche Strukturen
und Gewebe aufweisen. So erreichen Sie ein gleichmaRiges Trocknungsergebnis. Bleibt
Restfeuchte zurlick, wahlen Sie ein Zeitprogramm flr zusatzliche Trocknung.
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/\ WICHTIG: Empfindliche Gewebe,
versteckte Gewebe, Wolle/Seide, Teile
aus empfindlichen und teuren Geweben,
luftdichte Teile und Tiillvorhdange sind
fiir Trockner ungeeignet!

4.2. Vorbereitung der Wasche fiir das
Trocknen

& Gefahr von Explosionen und Brand!

Nehmen Sie alle Objekte aus den Taschen
von Kleidungssticken, zum Beispiel
Feuerzeuge und Streichhdlzer.

& ACHTUNG: Trocknertrommel und
Gewebe kdnnen beschadigt werden!

¢ Beim Waschen kdnnen
Kleidungsstiicke miteinander verwickelt
werden. Alle Teile vor dem Trocknen
voneinander trennen!

*  Alle Objekte aus den Taschen von
Kleidungsstiucken nehmen und
aulerdem:

»  Textilgurte, Spitzenborten usw.
zusammenbinden oder Waschebeutel
verwenden.

* Reilverschlisse, Spangen und
Klettverschllsse schlieRen, Knopfe
offnen.

»  FUr beste Trocknungsergebnisse
Wasche nach Gewebetyp und

*  Trocknungsprogramm sortieren.

*  Spangen und ahnlichem Metallteile
entfernen.

*  Gewebte Teile wie T-Shirts
und Strickteile schrumpfen im
Allgemeinen beim ersten trocknen.
Mit Schonprogramm arbeiten.

»  Synthetik nicht zu stark trocknen.
Dies fiihrt zu Falten.

*  Beim Waschen von Teilen, die
spater getrocknet werden sollen,
Weichmacher entsprechend den
Angaben des Herstellers der
Waschmaschine dosieren.

DE -

4.3. Beladegewicht

Befolgen Sie die Anweisungen unter
~Programmauswahl und Verbrauchstabelle®.
(Siehe: 5.2 Programmauswahl und
Verbrauchstabelle). Angaben in der
Tabelle zum Beladegewicht nicht
Uberschreiten!

/

\

\_ /

@ WICHTIG: Die angegebenen Mengen
nicht Uberschreiten! Bei Uberladung wird
die Trocknungsleistung beeintrachtigt, und
die Wasche kann beschadigt werden.

Waésche Beladegewicht
trocken (Gramm)

Bettlaken (doppelt) 725
Kissenbezug 240
Badetuch 700
Handtuch 225
Hemd 190
Baumwollhemd 200
Jeans 650
Gewebe — Stoffhosen 400
T-Shirt 120

15



5. VERWENDUNG DES
TROCKNERS

5.1. Bedienfeld

= | O
|

1. Programmwahlknopf

2. Elektronische Anzeige und
Zusatzfunktionen

5.1.1. Programmwahlknopf

Wahlen Sie mit dem Programmwahlknopf
das gewtinschte Trocknungsprogramm aus

Aus

Shirts 12 Min, —————————~ ~—— Extratrocken

Schnell 29 Min. - Schranktrocken {__]

Baumwolle

Luften — Biigeltrocken

10 Min.

-Schranktrocken

30 Min. — Biigeltrocken

Pflegeleicht

60 Min.

Feinwasche

Jeans —— S———————— Mix

k Babykleidung /

5.1.2. Elektronische Anzeige und

Zusatzfunktionen

~

DI Start/
Pause
=}

Anzeigesymbole:

Warnanzeige Wassertank

Warnanzeige Flusenfilter

Warnanzeige Reinigung Kondensator
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5.2. Programmauswahl und Verbrauchstabelle

Dricken Sie die Start/Pause-Taste, um das Programm zu starten. Die LEDs ,Start/Pause”
und ,Trocknen® leuchten.

programm Boscung () | Masonme | Sngee | Dauer
Baumwolle extratrocken 7 1000 60% 143
e 7 1000 60% 125
Baumwolle biigeltrocken 7 1000 60% 106
gglr\]:gﬁr(lt':ocken 35 800 40% 51
Synthetik biigeltrocken 3,5 800 40% 37
Feinwésche 2 600 50% 46
Mix 4 1000 60% 92
Babykleidung 3 1000 60% 66
Jeans 4 1000 60% 91
60 min - - - 60
30 min - - - 30
10 min - - - 10
Liiften - - - 10
Schnell 29' 1 1200 50% 29
Shirts 12' 0.5 1200 50% 12
Energieverbrauchswerte
Programm Bel(algl)mg xnv:::r:'i‘r"'; Rlig?fifjgﬁfe Energieverbrauchswerte
Schleuderdrehzahl
Baumwolle 7 1000 60% 4,18
schranktrocken
Baumwolle biigeltrocken 7 1000 60% 3.40
Synthetik 3,5 800 40% 1,42
schranktrocken
Leistungsaufnahme im Modus ,,Aus“ P (W) 0,5
Leistungsaufnahme im Modus ,,Ein“ P, (W) 1,0

kann, und auf das sich die Angaben von Label und Produktrechnung
beziehen. Dieses Programm weist die héchste Energieeffizienz auf und
eignet sich zum Trocknen normal feuchter Teile.

* Standardprogramm Energielabel (EN 61121:2012)

Alle Werte in der Tabelle wurden nach der Norm EN 61121:2012 ermittelt. Die
Verbrauchswerte kdnnen von den Angaben in der Tabelle abweichen, je nach Gewebetyp,
Schleuderdrehzahl, Umgebungsbedingungen und Versorgungsspannung.

Das Programm ,Baumwolle schranktrocken® ist das Standard-
< Trocknungsprogramm, das mit voller oder halber Beladung gestartet werden
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5.2.1. Hilfsfunktionen

In der Tabelle sind die Zusatzfunktionen fir die Programme angegeben.

Option

Beschreibung

Trocknungsstufe

Der nach der Trocknung erzielte Feuchtigkeitsgrad kann um 3 Stufen erhdht
werden. Auf diese Weise kann der Grad der erforderlichen Trockenheit gewahit
werden. Neben der Standardeinstellung wahlbare Stufen: 1, 2, 3. Nach Auswahl
leuchtet die LED der entsprechenden Trocknungsstufe auf.

Feinwésche

Empfindliche Gewebe werden langer und bei niedrigeren Temperaturen
getrocknet.

Zeitverzdgerung

Sie kénnen die Startzeit des Programmes durch Auswahl der 1-Stunden- bis
23-Stunden-Option verzégern. Sie kdnnen die gewlinschte Verzégerungszeit
durch Betatigung der Start/Pause-Taste aktivieren. Bei Ablauf der Zeit beginnt das
ausgewahlte Programm automatisch. Wahrend der Verzégerungszeit kénnen mit
dem Programm kompatible Optionen aktiviert/deaktiviert werden. Durch langes
Drucken der Verzégerungszeit-Taste wird die Verzégerungszeit kontinuierlich
geandert.

Summer abbrechen

Der Trockner gibt eine akustische Warnung aus, wenn der
Programmauswahlknopf gedreht wird, Tasten gedriickt werden oder das
Programm endet. Halten Sie zum Abbrechen der Warnungen 3 Sekunden lang
die Taste ,Faltenfrei-Option“ gedriickt. Wenn Sie die Taste driicken, zeigt eine
akustische Warnung an, dass die Option abgebrochen wurde.

Kindersicherung

Mit der Kindersicherung-Option kénnen Sie Anderungen am Programmablauf
durch die Betatigung von Tasten wahrend des Programmes verhindern. Zum
Aktivieren der Kindersicherung driicken Sie die Tasten ,Trockenstufe* und
LEmpfindlich* gleichzeitig 3 Sekunden lang. Bei aktivierter Kindersicherung sind
alle Tasten deaktiviert. Die Kindersicherung wird am Ende des Programms nicht
automatisch deaktiviert. Zum Deaktivieren der Kindersicherung am Ende des
Programms stellen Sie den Programmauswahlknopf auf ,Aus®. Stellen Sie dann
den Programmwahlknopf auf die erste Position. Die Kindersicherung ist weiterhin
aktiv. Zum Deaktivieren der Kindersicherung driicken Sie die Tasten ,Trockenstufe*
und ,Empfindlich” gleichzeitig fiir 3 Sekunden. Beim Aktivieren/ Deaktivieren

der Kindersicherung wird 2 Sekunden lang ,CL" auf dem Display angezeigt und
erlischt dann; auRerdem ertont ein Warnton. Warnung Wenn das Geréat lauft oder
die Kindersicherung aktiv ist, wird bei Drehen des Programmauswahlknopfs eine
akustische Warnung ausgegeben und ,CL" erscheint 2 Sekunden lang am Display.
Wenn Sie dann den Programmwahlknopf drehen, héren Sie eine akustische
Warnung. Selbst wenn Sie den Programmknopf auf ein anderes Programm
einstellen, wird das vorherige Programm weiterhin ausgefihrt. Zur Auswahl

eines neuen Programmes missen Sie die Kindersicherung deaktivieren und den
Programmauswahlknopf auf die ,Aus“-Position stellen.
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5.2.2. Starten des Programms

Wahrend der Programmauswahl blinkt die LED ,Start/Pause”. Driicken Sie die Start/
Pause-Taste, um das Programm zu starten. Die LEDs ,Start/Pause” und , Trocknen*

leuchten.

Programm

Beschreibung

Baumwolle extratrocken

Mit diesem Programm werden starke und mehrschichtige Gewebe getrocknet,
zum Beispiel Baumwollhandtiicher, Bettlaken, Kopfkissenbezlige, Bademantel.
Die Trocknung erfolgt bei hoher Temperatur, damit die Teile anschlieRend in den
Schrank gelegt werden kénnen.

Baumwolle schranktrocken

Mit diesem Programm werden Baumwollschlafanzige, Unterwasche, Tischtlicher
usw. so getrocknet, dass sie anschliefend in den Schrank gelegt werden kénnen.

Baumwolle bligeltrocken

Mit diesem Programm werden Baumwollteile so getrocknet, dass sie anschlieBend
gebugelt werden kénnen. Die aus dem Trockner entnommene Wasche ist noch
feucht.

Synthetik schranktrocken

Mit diesem Programm werden Synthetiktextilien wie Hemden, T-Shirts und Blusen
bei niedrigeren Temperaturen als beim Baumwollprogramm so getrocknet, dass
sie anschlieRend in den Schrank gelegt werden kénnen.

Mit diesem Programm werden Synthetiktextilien wie Hemden, T-Shirts und Blusen
bei niedrigeren Temperaturen als beim Baumwollprogramm so getrocknet, dass

Synthetik blgeltrocken sie anschlieRend geblgelt werden kdnnen. Die aus dem Trockner entnommene
Wasche ist noch feucht.
Mit diesem Programm werden diinne Teile wie Hemden, Blusen und

Feinwasche Seidentextilien bei niedriger Temperatur so getrocknet, dass sie anschlielend
getragen werden kénnen.

Mix Mit diesem Programm werden Mischgewebe Baumwolle/Synthetik so getrocknet,
dass sie ihre Farbe nicht verlieren und anschlieRend getragen werden kénnen.
Mit diesem Programm werden empfindliche Kleidungsstucke fir Kinder bei

Babykleidung niedriger Temperatur so getrocknet, dass sie anschlieRend getragen werden
kénnen.

Jeans Mit diesem Programm werden Jeans getrocknet.

; Um die erforderliche Trocknungsstufe bei einer niedrigen Temperatur zu erreichen,
Zeitprogramme kénnen Sie die Zeitprogramme ,,10 min®, ,30 min“ und ,60 min“ verwenden.
Liiften Bei diesem Programm erfolgt 10 Minuten lang eine Bellftung ohne Hitze, um lhre

Wasche aufzufrischen.
Schnell 29' 1 kg Baumwollhemden, die in der Waschmaschine mit hoher Drehzahl
geschleudert wurden, werden innerhalb von 29 Minuten getrocknet.
Shirts 12" 2 bis 3 Shirts sind innerhalb von 12 Minuten bereit zum Bugeln.

@ WICHTIG: Auf das Programmende warten, bevor Sie die Einfulltur 6ffnen! Falls Sie die
Tur 6ffnen missen, Tur nur kurz 6ffnen!
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5.2.3. Energiesparmodus

Wenn Sie bei der Programmwahl 15
Minuten lang keine Taste driicken, schaltet
der Trockner in den Energiesparmodus,
um den Energieverbrauch zu senken.
Das gesamte Display wird ausgeschaltet.
Wahrend des Energiesparens blinkt ,- - -,
d. h. die LED ist 0,5 Sekunden lang an
und 3 Sekunden lang aus. Die LED - - -“
leuchtet im Energiesparbetrieb weniger
hell. Um ein Programm zu wahlen und zu
starten, missen Sie das Gerat aus- und
wieder einschalten.

5.2.4. Wahrend des Programms

Wenn Sie bei laufendem Programm die
Einfulltur 6ffnen, wechselt das Gerat in den
Standby-Modus. Nach dem SchlieRen der
Tur dricken Sie die Start/Pause-Taste, um
das Programm fortzusetzen.

Auf das Programmende warten, bevor Sie
die Einfllltir 6ffnen! Falls Sie die Tur 6ffnen
mussen, Tur nur kurz 6ffnen!

Programmende

Nach dem Ende des Programms

leuchten die Warn-LEDs fir Start/

Pause, Wassertank, Filterreinigung und
Kondensatorreinigung. Auerdem wird am
Ende des Programmablaufs ein Tonsignal
wiedergegeben. Entnehmen Sie die
Wasche und bereiten Sie die Maschine auf
die nachste Befiillung vor.

ﬂ) WICHTIG: Flusenfilter nach jedem
Programmdurchlauf reinigen! Wassertank
nach jedem Programmdurchlauf leeren!

@ WiCHTIG: Wenn Sie die Wasche nach
dem Programmende nicht herausnehmen,
wird automatisch die einstliindige
Knitterschutzphase aktiviert. Dabei wird
die Trommel regelmaBig bewegt, um der
Bildung von Falten entgegenzuwirken.

DE -

5.3. Information zur Trommelbeleuchtung

» Dieses Gerat ist mit einer LED-
Beleuchtung in der Trommel
ausgestattet. Dieses Licht geht
automatisch an, wenn die Tlr getffnet
wird. Das Licht geht nach einer Zeit
automatisch wieder aus.

» Dieses Ein- und Ausschaltverhalten
kann nicht gedndert werden.

»  Bitte versuchen Sie nicht, diese LED-
Beleuchtung zu ersetzen oder etwas
daran zu andern.
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OPTIONEN
PROGRAMME Deaktivierung
Verzsczg::trter Tonsignal nach Kindersicherung |Trocknungsstufe| Feinwdsche
Programmende
Baumwolle
extratrocken 4 v v v v
Baumwolle
schranktrocken v v v v v
Baumwolle
biigeltrocken v v v v v
Synthetik
schranktrocken 4 v v v v
Synthetik
bligeltrocken 4 v v v v
Feinwédsche v v v X v
Mix v v v v v
Babykleidung v v v v v
Jeans v v v v v
60 min v v v X X
30 min v v v X X
10 min v v v X X
Liiften v v v X X
Schnell 29 v v v X X
Shirts 12' v v v X X
X Nicht auswahlbar
v Auswahlbar
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6. REINIGUNG UND PFLEGE

@ WicHTIG: Trockner nicht mit
Industriechemikalien reinigen. Trockner, der
mit Industriechemikalien gereinigt wurde,
nicht verwenden.

6.1. Reinigung des Flusenfilters

@ WICHTIG: FLUSENFILTER NACH
JEDEM GEBRAUCH REINIGEN!

So reinigen Sie den Flusenfilter:

a / 2

\

b

1. Einfllltdr offnen.
2. Flusenfilter herausziehen.

3. Mit der Hand oder einem weichen Tuch
reinigen.

4. Filter schlie®en und einsetzen.

Wenn Sie nach langerer Benutzung der
Maschine eine Schicht feststellen, die die
Filteroberflache verdeckt, waschen Sie den
Filter mit warmem Wasser. Filter vor dem
erneuten Einsetzen grindlich trocknen!

6.2. Leeren des Wassertanks

1. Schublade herausziehen und Tank
vorsichtig herausnehmen.

2. Tank ausgief3en.

3. Wenn sich Flusen im Tank angesammelt
haben, mit Wasser reinigen.

4. Wassertank wieder einsetzen.

O wicHTIG: Wassertank niemals
bei laufendem Programm entnehmen!
Das Kondenswasser im Tank ist KEIN
Trinkwasser!

O wicHTIG: WASSERTANK NACH
JEDEM GEBRAUCH LEEREN!
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6.3. Reinigung des Kondensators

@ WICHTIG: Wenn der Warnhinweis
,Kondensator reinigen“ angezeigt wird,
reinigen Sie den Kondensator!

@ wicHTIG: AUCH WENN DER
WARNHINWEIS ,KONDENSATOR
REINIGEN* NICHT ANGEZEIGT
WIRD: KONDENSATOR NACH 15
PROGRAMMDURCHLAUFEN ODER
NACH EINEM MONAT REINIGEN!

6.4. Reinigung des Feuchtesensors

ﬁ

Nach dem Ende des Trocknungsvorgangs
Einfllltir 6ffnen und Abklihlung abwarten.

1. Sockelabdeckung 6ffnen und die beiden
Verriegelungen des Kondensators l6sen.

2. Kondensator am Plastikteil anfassen und
herausziehen.

3. Unter flieBendem Wasser reinigen und
Wasser ablaufen lassen.

4. Kondensator wieder vollstandig einsetzen
und beide Verriegelungen verriegeln.

5. Sockelabdeckung schlieflen

\ —= |\ /

Im Geréat sind Feuchtesensoren installiert,
mit denen gemessen wird, ob die Wasche
bereits trocken ist.

So reinigen Sie die Sensoren:
1. Offnen Sie die Einfiilltiir der Maschine.

2. Wenn die Maschine nach dem
Trocknungsvorgang noch heil} ist,
Abkiihlung abwarten.

3. Metalloberflachen des Sensors mit einem
weichen Tuch abreiben, das in Essigessenz
getrankt ist. AnschlieRend Oberflachen
abtrocknen.

O WICHTIG: METALLOBERFLACHEN
DES SENSORS VIERMAL JAHRLICH
REINIGEN!

(‘D WICHTIG: Keine Metallwerkzeuge zum
Reinigen der Oberflachen des Sensors
verwenden!

A WARNUNG: Fir das Reinigen keine
Lésungsmittel, Reinigungsmittel oder
ahnliche Produkte verwenden. Gefahr
durch Brand oder Explosionen!
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6.5. Reinigung der Innenseite der
Einfulltir

WICHTIG: DENKEN
SIE DARAN, NACH JEDEM
TROCKNUNGSVORGANG DIE
INNENSEITE DER EINFULLTUR ZU
REINIGEN.

Offnen Sie die Einflltiir des Trockners, und
reinigen Sie alle inneren Oberflachen und
die Dichtung mit einem weichen, feuchten
Tuch.

= Z )
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7. TECHNISCHE DATEN

Marke NABO
Modellbezeichnung TK 7002

Hoéhe Min: 845 mm / Max: 855 mm*
Breite 596 mm

Tiefe 525 mm
Kapazitat (max.) 7 kg**
Nettogewicht (mit Kunststofftiir) 31 kg
Nettogewicht (mit Glastiir) 32,5 kg
Spannung 220-240V
Leistungsaufnahme 2200 W

*Min. Hohe: HOhe ohne verstellbare Fiilke. Max. Hohe: H6he mit verstellbaren Fiilken auf
maximaler Einstellung.

**Trockengewicht der Wasche vor dem Waschen.
@ WICHTIG: Anderungen in Sinne des technischen Fortschritts vorbehalten!

@ WICHTIG: Die hier enthaltenen Angaben wurden unter Laborbedingungen nach den
geltenden Normen ermittelt. In Abh&ngigkeit von den Umgebungsbedingungen und der
Verwendungsweise des Trockners konnen sich abweichende Werte ergeben.
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8. FEHLERBEHEBUNG

Ihr Trockner fihrt wahrend des Trocknungsprozesses standig Selbsttests durch. Bei
Stérungen werden Korrekturmaf3nahmen und Warnhinweise ausgelost.

A WARNUNG: Wenn Sie die Schritte in diesem Abschnitt durchgefiihrt haben und das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren Handler oder Servicetechniker.
Stdérungen niemals selbst beheben!

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Der Trocknungsprozess dauert sehr
lange.

Das Flusensieb ist verstopft.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Der Kondensator ist verstopft.

Kondensator reinigen.

Belliftungsgitter an der Vorderseite
des Gerates sind geschlossen.

Offnen Sie Tiren/Fenster, damit
die Raumtemperatur nicht zu stark
ansteigt.

Am Feuchtigkeitssensor befindet
sich eine Kalkschicht.

Reinigen Sie den
Feuchtigkeitssensor.

Der Trockner ist mir zu viel Wasche
beladen.

Uberladen Sie den Trockner nicht.

Die Wasche wurde nicht
ausreichend geschleudert.

Wahlen Sie eine hohere
Schleuderdrehzahl an Ihrer
Waschmaschine.

Die Wasche kommt am Ende des
Trocknungsprogramms feucht aus
dem Gerat.

A Die Wasche, die am Ende des Tri

ocknungsprogramms heif3 aus dem

Gerat kommt, fiihlt sich im Allgemeinen feuchter an.

Das verwendete Programm ist fur
die Wascheart ungeeignet.

Prifen Sie die Pflegeetiketten an
den Waschestiicken, wahlen Sie
ein fur die Wéascheart geeignetes
Programm und nutzen Sie
zusatzlich die Zeitprogramme.

Das Flusensieb ist verstopft.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Der Kondensator ist verstopft.

Kondensator reinigen.

Der Trockner ist mir zu viel Wasche
beladen.

Uberladen Sie den Trockner nicht.

Die Wasche wurde nicht
ausreichend geschleudert.

Wabhlen Sie eine héhere
Schleuderdrehzahl an lhrer
Waschmaschine.

Der Trockner kann nicht gedffnet
oder Programm kann nicht gestartet
werden. Der Trockner wird bei
Anpassung nicht aktiviert.

Der Trockner ist moglicherweise
nicht angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker
richtig in der Steckdose sitzt.

Die Geratetur ist offen.

Stellen Sie sicher, dass die
Geratetur richtig geschlossen ist.

Mdglicherweise haben Sie kein
Programm eingestellt oder die Start/
Pause-Taste gedrickt.

Stellen Sie sicher, dass ein
Programm eingestellt wurde
und der Trockner nicht im
Bereitschaftsmodus (Pause) ist.

Die Kindersicherung ist aktiv.

Deaktivieren Sie die
Kindersicherung.

Das Programm wurde grundlos
unterbrochen.

Die Geratetlr wurde nicht richtig
geschlossen.

Stellen Sie sicher, dass die
Geratetur richtig geschlossen ist.

Es kam zu einem Stromausfall.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste
zum Starten des Programmes.

Der Wassertank ist voll.

Leeren Sie den Wassertank.
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PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Kleidungsstiicke sind eingelaufen,
verfilzt oder beschéadigt.

Das verwendete Programm ist fiir
die Wascheart ungeeignet.

Priifen Sie die Pflegeetiketten an
den Waschestlicken und wahlen Sie
ein geeignetes Programm fiir die Art
der Wasche.

Wasser leckt an der Geratetur.

An den Innenflachen der Geratetur
und an den Flachen der Dichtung
der Geratetur hat sich Kalk
angesammelt.

Reinigen Sie die Innen- und
Dichtungsflachen der Ladetur.

Die Geratetur 6ffnet sich
eigenstandig.

Die Geratetlir wurde nicht richtig
geschlossen.

Driicken Sie die Ladetiir zu, bis Sie
das SchlieBgerausch héren.

Das Wassertank-Warnsymbol
leuchtet/blinkt.

Der Wassertank ist voll.

Leeren Sie den Wassertank.

Der Wasserablaufschlauch ist
geknickt.

Priifen Sie den
Wasserablaufschlauch, falls das
Gerat direkt mit dem Wasserablauf
verbunden ist.

Kondensatorreinigung-Warnsymbol
leuchtet.

Kondensator ist verunreinigt.

Kondensator reinigen.

Das Filterreinigung-Warnsymbol
leuchtet.

Das Flusensieb ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Filter.

Die Filterhalterung kénnte durch
Fusseln verstopft sein.

Reinigen Sie den Filtersitz.

Méglicherweise gibt es eine
Schicht, die eine Verstopfung auf
der Oberflache des Fusselfilters
verursacht.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Das Programm kann nicht gestartet
werden und die Filter-Warnlampe
blinkt

Die Filterhalterung kénnte durch
Fusseln verstopft sein.

Reinigen Sie den Filtersitz.

Maoglicherweise gibt es eine
Schicht, die eine Verstopfung auf
der Oberflache des Fusselfilters
verursacht.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Der Kondensator kdnnte nicht
eingesetzt sein.

Kondensator austauschen.

Das Programm kann nicht
gestartet werden, und sowohl die
Kondensator- als auch die Filter-
Warnleuchte blinken

Der Kondensator und der Filter
kénnten nicht eingesetzt sein.

Filter und Kondensator
austauschen.

Die Filter- und Kondensator-Warn-
Leds blinken, obwohl Filter und
Kondensator korrekt eingesetzt
sind.

Den Kundendienst anrufen.
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9. AUTOMATISCHE FEHLERWARNUNGEN UND
ABHILFEMARNAHMEN

Ihr Waschetrockner ist mit einem integrierten Fehlererkennungssystem ausgestattet, das
Fehlfunktionen durch Blinksignale der Betriebsanzeigen meldet Nachstehend finden Sie
die haufigsten Fehlercodes.

Fehlercode L&sung
£03/ Wasserbehélter leeren; falls dies das Problem nicht behebt, den
@ nichstgelegenen autorisierten Serviceanbieter kontaktieren.

Wenden Sie sich an den nichstgelegenen autorisierten Serviceanbieter.

EO04

E05 Wenden Sie sich an den nichstgelegenen autorisierten Serviceanbieter.
Wenden Sie sich an den nichstgelegenen autorisierten Serviceanbieter.

E06

£08 Méglicherweise gibt es Spannungsschwankungen im Stromnetz. Warten Sie,

bis die Spannung fiir den Betriebsbereich geeignet ist.
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10. UMWELTSCHUTZ UND
VERPACKUNG

10.1. Informationen zur Verpackung

Die Verpackung dieses Produkts besteht
aus wiederverwertbaren Materialien.
Verpackung nicht zusammen mit
Haushaltsabfallen oder anderen Abfallen
entsorgen. Bei der Abfallsammelstelle lhrer
Gemeinde abgeben!

11. ERLAUTERUNG
DES ENERGIELABELS
UND HINWEISE ZUM
ENERGIESPAREN

11.1. Energielabel
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. Marke
. Modell

. Energieeffizienzklasse

. Jahrlicher Energieverbrauch

. Gerauschentwicklung beim Trocknen

. Beladegewicht (trocken)

. Zykluszeit Baumwolle schranktrocken

. Kondensationseffizienzklasse

. Maschinentechnologie
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11.2. Energieeffizienz

»  Betreiben Sie den Trockner bei voller
Kapazitat, aber Uiberladen Sie ihn nicht.

*  Beim Waschen der Wasche sollte
die maximale Schleuderdrehzahl
ausgewahlt werden. So wird die
Trocknungszeit verkdirzt und der
Energieverbrauch reduziert.

» Teile des gleichen Waschetyps
zusammen trocknen!

*  Bei der Programmauswahl die
Empfehlungen im Benutzerhandbuch
beachten.

» Lassen Sie fir die Luftzirkulation
ausreichend Freiraum an der Vorder-
und Rickseite des Trockners. Gitter
an der Vorderseite der Maschine nicht
verdecken.

«  Falls méglich, auf das Programmende
warten, bevor Sie die Tur offnen! Falls
Sie die Tur 6ffnen missen, Tir nur kurz
offnen!

*  Wahrend des Trocknungsvorgangs
keine neue (feuchte) Wasche einlegen.

¢ Haare und Flusen, die sich von
der Wasche l6sen und in der
Luft verklumpen, werden in den
.Flusenfiltern“ gesammelt. Stellen Sie
sicher, dass die Filter vor und nach
jeder Benutzung gereinigt werden.

*  Fir Modelle mit Kondensator:
Kondensator mindestens
einmal monatlich oder nach 30
Trocknungsvorgangen reinigen!

»  Wahrend des Trocknungsvorgangs
muss die Umgebung des Trockners gut
beliftet sein.
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PRODUKTDATENBLATT

Konformitat mit delegierter Verordnung (EU) Nr. 392/2012 der Kommission

Herstellername oder Marke NABO
Modellbezeichnung TK 7002
Nennkapazitat (kg) 7
Typ des Trockners Kondensationstrockner
Energieeffizienzklasse B
Jahrlicher Energieverbrauch (kWh) @ 504
Automatisch oder nicht automatisch Automatisch
Energieverbrauch des Standard-Baumwollprogramms bei voller Beladung (kWh) 4,18
Energieverbrauch des Standard-Baumwollprogramms bei halber Beladung (kWh) 2,31
Energieverbrauch des Modus , Off* fiir das Standard-Baumwollprogramm bei voller

0,5
Beladung P, (W)
Energieverbrauch des Modus ,Left On® fir das Standard-Baumwollprogramm bei

1,0
voller Beladung P, (W)
Dauer des Modus ,Left On® (min) k.A.
Standard-Baumwollprogramm ©
Programmdauer des Standard-Baumwollprogramms bei voller Beladung, T, = (min) 125
Programmdauer des Standard-Baumwollprogramms bei halber Beladung, waz (min) 70
Gewichtete Programmdauer des Standard-Baumwollprogramms bei voller und halber 94
Beladung (T)
Kondensationseffizienzklasse @ B
Mittlere Kondensationseffizienz des Standard-Baumwollprogramms bei voller 81%
Beladung C, ’
Mittlere Kondensationseffizienz des Standard-Baumwollprogramms bei halber 81%
Beladung C, ,, °
Gewichtete Kondensationseffizienz des Standard-Baumwollprogramms bei voller 81%
Beladung und halber Beladung C, °
Gerauschpegel des Standard-Baumwollprogramms bei voller Beladung © 65
Integriert Nein

(1) Skala von A+++ (hochste Effizienz) bis D (niedrigste Effizienz)

(2) Energieverbrauch auf Basis von 160 Trocknungszyklen des Standard-
Bauwahlprogramms bei voller und halber Beladung und Verbrauch der Niedrigenergiemodi.
Der tatsachliche Energieverbrauch pro Zyklus hangt vom Nutzungsverhalten ab.

(3) ,Trocknungsprogramm Baumwolle schranktrocken® bei voller und halber Beladung

ist das Standard-Trocknungsprogramm, auf das sich die Angaben auf dem Label und

im Datenblatt beziehen. Dieses Programm eignet sich fiir das Trocknen normal feuchter
fBaumwollw:'a'sche und ist das effizienteste Programm im Hinblick auf den Energieverbrauch
ur Baumwolle.

(4) Skala von G (niedrigste Effizienz) bis A (héchste Effizienz)
(5) Gewichteter Mittelwert — LwA in dB(A) re 1 pW
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